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Vor Inbetriebnahme

Wir bedanken uns, daB Sie ©
einen HYCON Hammer ge- ©
wahlt haben.

Damit Sie Ihren neuen Ham-
mer problemlos sehr lange
benutzen kdnnen, empfehlen
wir Ihnen, diese Bedienungs-
anleitung sorgfaltig zu lesen
und auf die

Sicherheits- und
Wartungsvorschriften

und auf

HYCON A/S
Juelstrupparken 11
DK-9530 Stavring
Danmark

Olmenge und Druck
besonders Wert zu legen.
Wir wiinschen Ihnen viel Ver-

gnigen mit Threm neuen
HYCON Hammer.

Tel: +45 9647 5200
Fax: +45 9647 5201

Mail hycon@hycon.dk

www.hycon.dk

Mit freundlichen GriiBen
HYCON A/S
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Sicherheitsvorschriften

e Den Hammer nur so lange anwenden wie in den drtlichen Arbeitsregelungen Uber
erlaubte Arbeitszeit auf Grund des Vibrationsniveaus vorgeschrieben. Nicht-
befolgung der vorgeschriebenen Arbeitszeiten kann dem Bedienungsmann
Schaden tun — siehe Abschnitt tber Vibrationen auf Seite 4.

e Alle HYCON Hammer werden mit Sicherheitsausldser geliefert. Ausldser nie ab-
montieren, und immer daflir sorgen, daB er in Ordnung ist.

e Bei waagerechtem Brechen oder Brechen tber dem Kopf auf abstlirzendes Mate-
rial achten.

e Ein feiner Olstrahl unter Druck kann die Haut durchdringen. Deswegen nie mit
den Fingern auf Olleckagen kontrollieren und nie das Gesicht in der N&he von
Leckagen halten. Statt dessen ein Stiick Pappe anwenden. Wenn Ol die Haut
durchdringt, sofort arztliche Hilfe in Anspruch nehmen.

e Nie den Hammer verlassen, wenn an der Kraftstation angeschlossen.
e Den korrekten MeiBel anwenden.

e Vor AnschluB des Hammers an eine Antriebsquelle, daflir sorgen, daB die Klinke
in Ordnung ist, so daB der MeiBel nicht vom Unterteil herausfallt.

e Immer nur anerkannte Schlauche anwenden. Sie kdnnen eventuell Ihren Handler
fragen. Darauf achten, daB3 die Schlauche korrekt montiert werden - ,,P" und , T"
sind auf dem Ventilgehduse des Hammers markiert.

e Der Bedienungsmann muB dafir sorgen, daB keine Personen in der Nahe sind,
wenn er das Brechen anfangt. Fliegende Teile des abgebrochenen Materials kdn-
nen ernsthafte Personenschaden verursachen.

e Der Bedienungsmann muB bei allen schwierigen Arbeitsgebieten, wie z. B. Steil-
hangen und anderen gefahrlichen Gelédndeverhéltnissen, extra aufmerksam und
vorsichtig sein. Nicht zu lang mit dem Hammer reichen, sondern immer festen
FuB haben und das Gleichgewicht halten.

e Der Bedienungsmann muB im Gebrauch des Hammers griindlich instruiert oder
unter Aufsicht eines qualifizierten Instrukteurs sein.

¢ Bei Bedienung des Hammers immer Schutzbrille, Gehdrschutz, Helm und Sicher-
heitsschuhe tragen.

¢ Nie mit dem Hammer in der Nahe von elektrischen Kabeln arbeiten. Vor Anfang
des Arbeiten, immer das zu brechende Material auf verborgene oder vergrabene
Verlegungen kontrollieren.



Nie lose Kleidungen tragen, da sie sich in den beweglichen Teilen des Hammers
verwickeln kénnen.

Nie den Hammer besichtigen oder reinigen, den MeiBel auswechseln oder die
Schlduche abkuppeln, wenn der Hammer an der hydraulischen Antriebsquelle an-
geschlossen ist, da unbeabsichtigte Betatigung des Hammers ernsthafte Schaden
verursachen kann.

Vor AnlaB der Antriebsquelle immer Schldauche an den Hammer anschlieBen. Kon-
trollieren, daB alle Kupplungen dicht sind.

Nicht mit dem Hammer arbeiten, wenn die Oltemperatur iiber 70 C° liegt. Betrieb
des Hammers bei héheren Temperaturen kann bedeuten, daB der Hammer war-
mer als gewohnlich wird, wodurch sich der Bedienungsmann am Hammer ver-
brennen kann.

Um Personen- und Materialschaden zu vermeiden, ist jede Reparatur-, Wartungs-
und Servicearbeit von autorisierten und ausgebildeten Personen vorzunehmen.

WICHTIG

Ein Hammer, der nicht benutzt wird, ist immer in einer sicheren und trockenen
Stelle aufzubewahren.

Immer mit einem Hammer arbeiten, der fiir die Aufgabe groB genug ist.

Flr maximale Hammerleistung immer den MeiBel scharf halten. Dafiir sorgen, daB
er spitz und nicht rund ist.

Nie den Hammer ohne MeiBel bedienen, oder wenn der Hammer nicht gegen die
Arbeitsflache gehalten wird, denn das kann zur Uberlastung des Hammers flihren.

Daflir sorgen, daB die Aufkleber und Warnschilder des Hammers lesbar sind.

Immer Schlduche, Kupplungen und Ersatzteile im tbrigen verwenden, die von
HYCON A/S anerkannt sind.

Vor AnschluB alle Kupplungen reinigen.
Vor Ankupplung oder Abkupplung des Hammers immer den hydraulischen Kreis-

lauf abstellen. Wenn nicht, kénnen die Schnellkupplungen beschadigt oder das
hydraulische System Uberhitzt werden.



Olmenge und Druck

Ihr neuer HYCON Hammer ist fiir eine bestimmte Olmenge, einen bestimmten Be-
triebsdruck und einen maximalen Druck ausgelegt. Eine zu hohe Olmenge und/oder
ein zu hoher Druck haben eine Uberlastung des Hammers zur Folge und bedeuten,
daB Ihr neuer HYCON Hammer nicht die beabsichtigte Lebensdauer haben wird, und
daB Ihre Service- und Reparaturkosten zu hoch werden.

Es ist sehr wichtig zu kontrollieren, daB der Hammer nicht mit einer gréBeren Ol-
menge als vorgeschrieben arbeitet, daB der Betriebsdruck korrekt ist, und daB der
maximal erlaubte Druck nicht Uberschritten werden kann.

Auf Seite 6 finden Sie eine komplette Ubersicht der technischen Daten, und auf Seite
8 gibt es eine Anleitung zum AnschluB an hydraulische Antriebsquellen. AuBerdem
geht hervor, wie Sie den Hammer gegen Uberlastung sichern kénnen.

Vibrationsniveau

Es gibt viele Untersuchungen der Gefahr, sich die Krankheit "WeiBe Finger” zuzu-
ziehen infolge des Gebrauchs von Werkzeugen mit einem hohen Vibrationsniveau.
Handgefihrte Elektro-, Motoren-, Luft- und hydraulische Hdmmer gehdren zu dieser
Kategorie.

Um die Schadengefahr zu mindern, gibt es feste Richtzeiten flir den maximalen tag-
lichen Gebrauch. Werden diese Richtzeiten innegehalten, mindert man die Gefahr.

Fir Hersteller handgefiihrter Hdmmer ist es deswegen wichtig, daB ihre Himmer ein
sehr niedriges Vibrationsniveau haben.

Bei HYCON legen wir darauf sehr groBen Wert, unsere Benutzer in der Form von ein-
em niedrigen Vibrationsniveau zu schitzen.

Ihr neuer HYCON Hammer hat somit einen Griff, der fir das mdglichst niedrige Vi-
brationsniveau konstruiert ist, obwohl der Hammer eine hohe Leistung hat. Auf samt-
lichen HYCON Hammer montieren wir serienmaBig unseren besten vibrationsge-
dampften Griff, um Sie als Benutzer zu schiitzen.

Brauchen Sie weitere Auskiinfte tber die taglichen Richtzeiten, stehen wir natdirlich
zu Ihrer Verfligung.



Startanweisung

STARTEN

MeiBel einschieben

Schldauche anschlieBen — vor AnschluB Kupplungen reinigen

¢ Die Antriebsquelle auf ,ON" setzen

¢ Den Sicherheitsauslser ausldsen

e Den Ausldsehebel gegen den Griff herunterdriicken.

e Immer rechtwinklig auf dem Material arbeiten, und nur so groBe Stiicke
brechen, daB das Material schnell gebrochen wird. Geht das nicht, ist der
Hammer zu klein flr die Aufgabe, oder Sie versuchen, zu groBe Stlicke zu
brechen.

STOPPEN

e Den Auslosehebel loslassen

e Der Sicherheitsausloser wird automatisch den Auslosehebel wieder sichern



Technische Daten

\ Gewicht Hammer

Dienstgewicht einschl.
SpitzmeiBel und Schldauche

\ EHTMA Kategorie
‘ Olmenge
\ Betriebsdruck

Max. Einstellung
Druckbegrenzungsventil

' Max. Staudruck Riickleitung
 Schlagzahl

 Schlagenergie

‘ Max. Oltemperatur

' Speicher Fiilldruck

‘ Erforderliche Kiihlkapazitit

Unsicherheit (K)
Schalldruckpegel (Lra) 1 m

MeiBelgroBe standard
MeiBelgroBen auf Anfrage

Schalleistungspegel (Lwa) garantiert

kg

kg

l.p.m. (g.p.m.)
Bar (psi)

Bar (psi)
Bar (psi)
1/min.
Joule

co

Bar (psi)
kw

Vibrationsniveau, dreiachsenwert (ISO 20643) m/s2 (dB)

m/s2 (dB)

dB
dB

mm
mm

HH15

20 l.p.m.

16,8

19,3
C
20 (5,3)
100 (1450)

160 (2320)
15 (220)
1830
40
70
50 (730)
2

6,6 (136)
1,1 (121)
93
105
22x82

25x108
28x152
32x152




Leistungsdiagramm

All HYCON breakers
Maximum length of different sizes of hoses

30

25

20

® 3/8" hose diameter

15

= 1/2" hose diameter

10 = 5/8" hose diameter

(93]
!

20L.p.m. 30Lp.m.

Pressure from power pack: 150 bar., Flow: 20 Il.p.m., zero elevation, 2 set couplings per 10 m hose.



AnschluB3 an hydraulische Antriebsquellen

Der Hammer 1aBt sich an verschiedene hydraulische Antriebsquellen anschlieBen,
wie z. B. Bagger, LKWSs, Lader, Schlepper usw., und natirlich auch an die HYCON
Kraftstationen, deren Design Ihrem neuen HYCON Hammer die optimalen Betriebs-
bedingungen sichert.

Es ist wichtig, daB dem Hammer die korrekte Olmenge und der korrekte Druck zuge-
fihrt werden. Siehe eventuell das Typenschild des Hammers. Die Olmenge und den
Betriebsdruck mittels eines Prifgerats kontrollieren. Das Priifgerat muB mit
Manometer, Olmengenmesser und Absperrventil ausgestattet sein.

Sie missen zusichern:

daB die Olmenge nicht zu hoch ist

daB der Betriebsdruck nicht zu hoch ist

daB der Staudruck in der Riickleitung nicht zu hoch ist

daB das Druckbegrenzungsventil nicht hdher als 160 bar eingestellt ist
daB der Innendurchmesser der Schlduche groB genug ist (min. 2")
daB alle Kupplungen in Ordnung sind

Schlduche mit einem zu kleinen Innendurchmesser und/oder defekte Kupplungen
verursachen, daB der Hammer mit falschem Betriebsdruck arbeitet. Ihr Handler kann
Ihnen behilflich sein, dies zu kontrollieren.

Ist die Leistung der Antriebsquelle zu hoch:
e muB sie korrekt eingestellt werden
 oder Sie kénnen einen HYCON Olmengenteiler einsetzen, der Thren Hammer
gegen Uberlastung schiitzt
e oder Sie kdnnen eine unserer HYCON Kraftstationen wahlen. Ihr Handler kann
Ihnen bei der Wahl der richtigen Kraftstation beraten.

Im Zweifelsfall kontakten Sie bitte Ihren Handler oder HYCON A/S.

Service und Wartung

Service/Wartung Taglich Wochentlich | Jahrlich
Kupplungen kontrollieren und sorgfaltig reinigen X

Schlauche kontrollieren X

Speicher kontrollieren X

NB. Bei Service/Reparatur ist es sehr wichtig, daB die Schlauche korrekt montiert werden.
Die Druckleitung von der Antriebsquelle ist am ,,P* und die Rickleitung am "T”
anzuschlieBen. ,,P" und , T sind auf dem Ventilgehduse markiert.




Fehlerortsbestimmung

Vor der Fehlerortsbestimmung ist zu kontrollieren, daB die Antriebsquelle die richtige
Olmenge leistet, und daB das Druckbegrenzungsventil korrekt eingestellt ist. Die
Anweisungen im Wartungshandbuch fiir die Antriebsquelle befolgen.

Problem

Hammer startet nicht, und es
gibt keinen Druck in der
Druckleitung

Hammer startet nicht, und es
gibt Druck in der Druckleitung

MeiBel fallt wahrend Betriebes
aus.

Hammer arbeitet unregelmaBig

Schlechte Leistung

‘ Ursache

Auslosemechanismus wirkt nicht
korrekt auf Auslosekolben ein

Schlagkolben steckt im Zylinder
fest

Defekte Schnellkupplung
Olzufuhr zum T-AnschluB

Klinke und Stift verschlissen
MeiBelbuchse verschlissen
Falsche MeiBelgroBe
Verunreinigungen im Hydraulikol

Olstand in Antriebsquelle zu
niedrig

Falsche MeiBelgroBe oder
verschlissene MeiBelbuchse

Interne Undichtigkeit

Olmenge von Antriebsquelle
paBt nicht zum Hammer

Druck im Speicher zu niedrig
Defekte Membran
Defekte Schnellkupplung

Staudruck zu hoch

Schlauchdurchmesser zu klein

' Lésung

Toppdeckel demontieren und
Funktion kontrollieren und
justieren

Unterteil zu hart angezogen

Reibungen zwischen Zylinder
und Schlagkolben. Komponenten
polieren oder auswechseln

Schnellkupplung kontrollieren
AnschluBschldauche vertauschen
Teile auswechseln

Teile auswechseln

Kontrollieren

Ol und Offilter auswechseln

Hydraulikél nachfiillen
Kontrollieren

Ventilgehause demontieren und
O-Ringe auswechseln

Olmenge kontrollieren

Stickstoff nachfiillen
Auswechseln
Kupplung kontrollieren

Antriebsquelle/Schlauche kon-
trollieren

Schlauche kontrollieren



Oltypen

Die HYCON Hammer verwenden standard Hydraulikdle, d.h. alle Mineraldle und Bio-
Ole, die folgende Werte einhalten:

Viskositat empfohlen 20-40 cSt
Viskositat zulassig 15-1000 cSt
Viskositétsindex Uber 100
Temperaturbereich -20° bis +70° C

NS Bei der Verwendung von Bio-Ol empfehlen wir Ole aus Rapsbasis, denn andere
Ole kénnen die Dichtungen zerstéren. Im Zweifelsfall bitte Ihren Handler frag-
en.
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EG-Konformitatserklarung . ‘

HYCON A/S
Juelstrupparken 11
DK-9530 Stgvring
Denmark

Tel: +45 9647 5200
Fax: +45 9647 5201

Mail hycon@hycon.dk

www.hycon.dk

Wir bestatigen, daB
Ab Seriennr.

HH15 hydraulischer Hammer (Dienstgewicht 19,3 kg) 10463

laut EG Direktiven 2006/42/EC und 2000/14/EC hergestellt sind.

Benannte Stelle 1585:
AkustikNet A/S
Frederikssundsvej 179 B
DK-2700 Brgnshgj
Danemark

Schallleistungspegel, gemessen: 103 dB
Schallleistungspegel, garantiert: 105 dB

HYCON A/S
Juelstrupparken 11
DK-9530 Stgvring
Danemark

Henrik Steen
Geschaftsfuhrer

30.06.2009
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Garantiebedingungen

Wir gewahren 12 Monate Garantie von der Inbetriebnahme — jedoch maximal 18
Monate nach Lieferung.

Die Garantie umfaBt Fehler, die auf Konstruktions- oder Herstellungsfehler zurlick-
zuflihren sind.

Fehler aufgrund falscher Bedienung, falscher Handhabung, fehlender Wartung oder
ahnliches werden nicht als Garantie angenommen.

Die Garantie umfaBt die bendtigten Teile und die durchschnittliche Richtzeit fir
Reparaturen.

Fir weitere Garantiedetails fragen Sie bitte Ihren Handler.

12



